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See the notice on TED website

409548-2026 - Konkursas
Lenkija – Apsaugos paslaugos – Całodobowa, bezpośrednia fizyczna ochrona mienia i osób 
mieszczących się w obiektach KPW Świnoujście i jednostkach będących na jej zaopatrzeniu
OJ S 113/2026 15/06/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Paslaugos

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Komenda Portu Wojennego Świnoujście
E. paštas: kpw.zp@ron.mil.pl
Pirkėjo teisinė forma: Viešosios teisės reglamentuojama įstaiga
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Gynyba

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Całodobowa, bezpośrednia fizyczna ochrona mienia i osób mieszczących się w 
obiektach KPW Świnoujście i jednostkach będących na jej zaopatrzeniu
Aprašymas: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zostanie zawarty w Specyfikacji 
Warunków Zamówienia (SWZ), którą Zamawiający przekaże Wykonawcom zaproszonym do 
składania ofert.
Procedūros identifikatorius: 58a48845-171f-46ab-8dd4-85c79cc5df4e
Vidaus identifikatorius: 11/KPW/OCH/2026
Pirkimo būdas: Ribotas
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 79710000 Apsaugos paslaugos

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: ul. Steyera 28  
Miestas: Świnoujście
Pašto kodas: 72-600
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Szczeciński (PL428)
Šalis: Lenkija

2.1.4.  Bendra informacija
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2009/81/EB

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
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Pavadinimas: Całodobowa, bezpośrednia fizyczna ochrona mienia i osób mieszczących się w 
kompleksach wojskowych nr 4370, 7894, 8590 w Świnoujściu wraz z patrolem wodnym
Aprašymas: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zostanie zawarty w Specyfikacji 
Warunków Zamówienia (SWZ), którą Zamawiający przekaże Wykonawcom zaproszonym do 
składania ofert.
Vidaus identifikatorius: 11/KPW/OCH/2026 - Część nr 1

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 79710000 Apsaugos paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Szczeciński (PL428)
Šalis: Lenkija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 30/11/2026
Trukmės pabaigos data: 30/11/2029

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 0

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Cena ofertowa brutto
Aprašymas: Zgodnie z Rozdziałem XIII Danych do ogłoszenia
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 100

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: lenkų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://platformazakupowa.pl/pn/kpws_wp
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: kpw.zp@ron.mil.pl
URL: https://platformazakupowa.pl/pn/kpws_wp

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Privalomas subrangos nurodymas: Sutarties dalis, dėl kurios dalyvis ketina sudaryti su 
subrangos sutartį
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://platformazakupowa.pl/pn/kpws_wp
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: lenkų kalba

https://platformazakupowa.pl/pn/kpws_wp
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Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Finansinės garantijos aprašymas: Szczegółowy opis gwarancji finansowej przedmiotu 
zamówienia zostanie zawarty w Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ), którą 
Zamawiający przekaże Wykonawcom zaproszonym do składania ofert.
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 22/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Szczegółowe warunki dotyczące przedmiotu 
zamówienia zostaną zawarte w Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ), którą 
Zamawiający przekaże Wykonawcom zaproszonym do składania ofert
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip
Dalyvių grupė, kuriai skiriama sutartis, turi būti tam tikros teisinės formos: Wykonawcy mogą 
wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia publicznego (tzw. konsorcja lub spółki cywilne). 
W takim przypadku Wykonawcy powinni ustanowić pełnomocnika do reprezentowania ich lub 
reprezentowania i zawarcia umowy w postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego. 
Pełnomocnictwo musi być załączone do oferty (oryginał w postaci elektronicznej podpisany w 
formie elektronicznej przy użyciu kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym lub podpisem osobistym, lub elektroniczna 
kopia dokumentu potwierdzona za zgodność z oryginałem przez notariusza) o ile prawo do 
reprezentowania Wykonawcy nie wynika z innych dokumentów złożonych wraz z ofertą.
Finansinės sąlygos: Szczegółowe zasady finansowe przedmiotu zamówienia zostaną zawarte 
w Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ), którą Zamawiający przekaże Wykonawcom 
zaproszonym do składania ofert.
Subranga: 
Rangovas privalo nurodyti visus sutarties vykdymo metu pasikeitusius subrangovus.

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Krajowa Izba Odwoławcza
Informacija apie peržiūros terminus: Zgodnie z Rozdziałem XX Danych do ogłoszenia
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Komenda Portu 
Wojennego Świnoujście
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: Komenda Portu 
Wojennego Świnoujście
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Komenda Portu Wojennego Świnoujście
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: Komenda Portu Wojennego Świnoujście

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0002
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Pavadinimas: Całodobowa, bezpośrednia fizyczna ochrona mienia i osób mieszczących się w 
kompleksie wojskowym nr 4381 w Świnoujściu
Aprašymas: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zostanie zawarty w Specyfikacji 
Warunków Zamówienia (SWZ), którą Zamawiający przekaże Wykonawcom zaproszonym do 
składania ofert.
Vidaus identifikatorius: 11/KPW/OCH/2026 - Część nr 2

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 79710000 Apsaugos paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Szczeciński (PL428)
Šalis: Lenkija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 30/11/2026
Trukmės pabaigos data: 30/11/2029

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 0

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Cena ofertowa brutto
Aprašymas: Zgodnie z Rozdziałem XIII Danych do ogłoszenia
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 100

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: lenkų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://platformazakupowa.pl/pn/kpws_wp
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: kpw.zp@ron.mil.pl
URL: https://platformazakupowa.pl/pn/kpws_wp

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Privalomas subrangos nurodymas: Sutarties dalis, dėl kurios dalyvis ketina sudaryti su 
subrangos sutartį
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://platformazakupowa.pl/pn/kpws_wp
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: lenkų kalba

https://platformazakupowa.pl/pn/kpws_wp
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Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Finansinės garantijos aprašymas: Szczegółowy opis gwarancji finansowej przedmiotu 
zamówienia zostanie zawarty w Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ), którą 
Zamawiający przekaże Wykonawcom zaproszonym do składania ofert.
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 22/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Szczegółowe warunki dotyczące przedmiotu 
zamówienia zostaną zawarte w Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ), którą 
Zamawiający przekaże Wykonawcom zaproszonym do składania ofert
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip
Dalyvių grupė, kuriai skiriama sutartis, turi būti tam tikros teisinės formos: Wykonawcy mogą 
wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia publicznego (tzw. konsorcja lub spółki cywilne). 
W takim przypadku Wykonawcy powinni ustanowić pełnomocnika do reprezentowania ich lub 
reprezentowania i zawarcia umowy w postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego. 
Pełnomocnictwo musi być załączone do oferty (oryginał w postaci elektronicznej podpisany w 
formie elektronicznej przy użyciu kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym lub podpisem osobistym, lub elektroniczna 
kopia dokumentu potwierdzona za zgodność z oryginałem przez notariusza) o ile prawo do 
reprezentowania Wykonawcy nie wynika z innych dokumentów złożonych wraz z ofertą.
Finansinės sąlygos: Szczegółowe zasady finansowe przedmiotu zamówienia zostaną zawarte 
w Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ), którą Zamawiający przekaże Wykonawcom 
zaproszonym do składania ofert.
Subranga: 
Rangovas privalo nurodyti visus sutarties vykdymo metu pasikeitusius subrangovus.

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Krajowa Izba Odwoławcza
Informacija apie peržiūros terminus: Zgodnie z Rozdziałem XX Danych do ogłoszenia
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Komenda Portu 
Wojennego Świnoujście
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: Komenda Portu 
Wojennego Świnoujście
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Komenda Portu Wojennego Świnoujście
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: Komenda Portu Wojennego Świnoujście

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0003
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Pavadinimas: Całodobowa, bezpośrednia fizyczna ochrona mienia i osób mieszczących się w 
kompleksie wojskowym nr 4388 w Świnoujściu
Aprašymas: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zostanie zawarty w Specyfikacji 
Warunków Zamówienia (SWZ), którą Zamawiający przekaże Wykonawcom zaproszonym do 
składania ofert.
Vidaus identifikatorius: 11/KPW/OCH/2026 - Część nr 3

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 79710000 Apsaugos paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Szczeciński (PL428)
Šalis: Lenkija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 30/11/2026
Trukmės pabaigos data: 30/11/2029

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 0

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Cena ofertowa brutto
Aprašymas: Zgodnie z Rozdziałem XIII Danych do ogłoszenia
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 100

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: lenkų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://platformazakupowa.pl/pn/kpws_wp
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: kpw.zp@ron.mil.pl
URL: https://platformazakupowa.pl/pn/kpws_wp

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Privalomas subrangos nurodymas: Sutarties dalis, dėl kurios dalyvis ketina sudaryti su 
subrangos sutartį
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://platformazakupowa.pl/pn/kpws_wp
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: lenkų kalba

https://platformazakupowa.pl/pn/kpws_wp
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Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Finansinės garantijos aprašymas: Szczegółowy opis gwarancji finansowej przedmiotu 
zamówienia zostanie zawarty w Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ), którą 
Zamawiający przekaże Wykonawcom zaproszonym do składania ofert.
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 22/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Szczegółowe warunki dotyczące przedmiotu 
zamówienia zostaną zawarte w Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ), którą 
Zamawiający przekaże Wykonawcom zaproszonym do składania ofert
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip
Dalyvių grupė, kuriai skiriama sutartis, turi būti tam tikros teisinės formos: Wykonawcy mogą 
wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia publicznego (tzw. konsorcja lub spółki cywilne). 
W takim przypadku Wykonawcy powinni ustanowić pełnomocnika do reprezentowania ich lub 
reprezentowania i zawarcia umowy w postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego. 
Pełnomocnictwo musi być załączone do oferty (oryginał w postaci elektronicznej podpisany w 
formie elektronicznej przy użyciu kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym lub podpisem osobistym, lub elektroniczna 
kopia dokumentu potwierdzona za zgodność z oryginałem przez notariusza) o ile prawo do 
reprezentowania Wykonawcy nie wynika z innych dokumentów złożonych wraz z ofertą.
Finansinės sąlygos: Szczegółowe zasady finansowe przedmiotu zamówienia zostaną zawarte 
w Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ), którą Zamawiający przekaże Wykonawcom 
zaproszonym do składania ofert.
Subranga: 
Rangovas privalo nurodyti visus sutarties vykdymo metu pasikeitusius subrangovus.

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Krajowa Izba Odwoławcza
Informacija apie peržiūros terminus: Zgodnie z Rozdziałem XX Danych do ogłoszenia
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Komenda Portu 
Wojennego Świnoujście
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: Komenda Portu 
Wojennego Świnoujście
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Komenda Portu Wojennego Świnoujście
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: Komenda Portu Wojennego Świnoujście

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0004
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Pavadinimas: Całodobowa, bezpośrednia fizyczna ochrona mienia i osób mieszczących się w 
kompleksie wojskowym nr 4154 w Świnoujściu
Aprašymas: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zostanie zawarty w Specyfikacji 
Warunków Zamówienia (SWZ), którą Zamawiający przekaże Wykonawcom zaproszonym do 
składania ofert.
Vidaus identifikatorius: 11/KPW/OCH/2026 - Część nr 4

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 79710000 Apsaugos paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Szczeciński (PL428)
Šalis: Lenkija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 30/11/2026
Trukmės pabaigos data: 30/11/2029

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 0

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Cena ofertowa brutto
Aprašymas: Zgodnie z Rozdziałem XIII Danych do ogłoszenia
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 100

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: lenkų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://platformazakupowa.pl/pn/kpws_wp
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: kpw.zp@ron.mil.pl
URL: https://platformazakupowa.pl/pn/kpws_wp

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Privalomas subrangos nurodymas: Sutarties dalis, dėl kurios dalyvis ketina sudaryti su 
subrangos sutartį
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://platformazakupowa.pl/pn/kpws_wp
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: lenkų kalba

https://platformazakupowa.pl/pn/kpws_wp
mailto:kpw.zp@ron.mil.pl
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Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Finansinės garantijos aprašymas: Szczegółowy opis gwarancji finansowej przedmiotu 
zamówienia zostanie zawarty w Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ), którą 
Zamawiający przekaże Wykonawcom zaproszonym do składania ofert.
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 22/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Szczegółowe warunki dotyczące przedmiotu 
zamówienia zostaną zawarte w Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ), którą 
Zamawiający przekaże Wykonawcom zaproszonym do składania ofert
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip
Dalyvių grupė, kuriai skiriama sutartis, turi būti tam tikros teisinės formos: Wykonawcy mogą 
wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia publicznego (tzw. konsorcja lub spółki cywilne). 
W takim przypadku Wykonawcy powinni ustanowić pełnomocnika do reprezentowania ich lub 
reprezentowania i zawarcia umowy w postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego. 
Pełnomocnictwo musi być załączone do oferty (oryginał w postaci elektronicznej podpisany w 
formie elektronicznej przy użyciu kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym lub podpisem osobistym, lub elektroniczna 
kopia dokumentu potwierdzona za zgodność z oryginałem przez notariusza) o ile prawo do 
reprezentowania Wykonawcy nie wynika z innych dokumentów złożonych wraz z ofertą.
Finansinės sąlygos: Szczegółowe zasady finansowe przedmiotu zamówienia zostaną zawarte 
w Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ), którą Zamawiający przekaże Wykonawcom 
zaproszonym do składania ofert.
Subranga: 
Rangovas privalo nurodyti visus sutarties vykdymo metu pasikeitusius subrangovus.

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Krajowa Izba Odwoławcza
Informacija apie peržiūros terminus: Zgodnie z Rozdziałem XX Danych do ogłoszenia
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Komenda Portu 
Wojennego Świnoujście
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: Komenda Portu 
Wojennego Świnoujście
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Komenda Portu Wojennego Świnoujście
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: Komenda Portu Wojennego Świnoujście

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0005
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Pavadinimas: Całodobowa, bezpośrednia fizyczna ochrona mienia i osób mieszczących się w 
kompleksie wojskowym nr 4252 w Kołobrzegu
Aprašymas: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zostanie zawarty w Specyfikacji 
Warunków Zamówienia (SWZ), którą Zamawiający przekaże Wykonawcom zaproszonym do 
składania ofert.
Vidaus identifikatorius: 11/KPW/OCH/2026 - Część nr 5

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 79710000 Apsaugos paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Szczeciński (PL428)
Šalis: Lenkija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 30/11/2026
Trukmės pabaigos data: 30/11/2029

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 0

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Cena ofertowa brutto
Aprašymas: Zgodnie z Rozdziałem XIII Danych do ogłoszenia
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 100

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: lenkų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://platformazakupowa.pl/pn/kpws_wp
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: kpw.zp@ron.mil.pl
URL: https://platformazakupowa.pl/pn/kpws_wp

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Privalomas subrangos nurodymas: Sutarties dalis, dėl kurios dalyvis ketina sudaryti su 
subrangos sutartį
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://platformazakupowa.pl/pn/kpws_wp
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: lenkų kalba

https://platformazakupowa.pl/pn/kpws_wp
mailto:kpw.zp@ron.mil.pl
https://platformazakupowa.pl/pn/kpws_wp
https://platformazakupowa.pl/pn/kpws_wp


409548-2026 Page 11/27

Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Finansinės garantijos aprašymas: Szczegółowy opis gwarancji finansowej przedmiotu 
zamówienia zostanie zawarty w Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ), którą 
Zamawiający przekaże Wykonawcom zaproszonym do składania ofert.
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 22/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Szczegółowe warunki dotyczące przedmiotu 
zamówienia zostaną zawarte w Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ), którą 
Zamawiający przekaże Wykonawcom zaproszonym do składania ofert
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip
Dalyvių grupė, kuriai skiriama sutartis, turi būti tam tikros teisinės formos: Wykonawcy mogą 
wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia publicznego (tzw. konsorcja lub spółki cywilne). 
W takim przypadku Wykonawcy powinni ustanowić pełnomocnika do reprezentowania ich lub 
reprezentowania i zawarcia umowy w postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego. 
Pełnomocnictwo musi być załączone do oferty (oryginał w postaci elektronicznej podpisany w 
formie elektronicznej przy użyciu kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym lub podpisem osobistym, lub elektroniczna 
kopia dokumentu potwierdzona za zgodność z oryginałem przez notariusza) o ile prawo do 
reprezentowania Wykonawcy nie wynika z innych dokumentów złożonych wraz z ofertą.
Finansinės sąlygos: Szczegółowe zasady finansowe przedmiotu zamówienia zostaną zawarte 
w Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ), którą Zamawiający przekaże Wykonawcom 
zaproszonym do składania ofert.
Subranga: 
Rangovas privalo nurodyti visus sutarties vykdymo metu pasikeitusius subrangovus.

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Krajowa Izba Odwoławcza
Informacija apie peržiūros terminus: Zgodnie z Rozdziałem XX Danych do ogłoszenia
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Komenda Portu 
Wojennego Świnoujście
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: Komenda Portu 
Wojennego Świnoujście
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Komenda Portu Wojennego Świnoujście
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: Komenda Portu Wojennego Świnoujście

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0006
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Pavadinimas: Ochrona mienia i osób mieszczących się w kompleksie wojskowym nr 4369 w 
Świnoujściu
Aprašymas: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zostanie zawarty w Specyfikacji 
Warunków Zamówienia (SWZ), którą Zamawiający przekaże Wykonawcom zaproszonym do 
składania ofert.
Vidaus identifikatorius: 11/KPW/OCH/2026 - Część nr 6

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 79710000 Apsaugos paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Szczeciński (PL428)
Šalis: Lenkija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 30/11/2026
Trukmės pabaigos data: 30/11/2029

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 0

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Cena ofertowa brutto
Aprašymas: Zgodnie z Rozdziałem XIII Danych do ogłoszenia
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 100

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: lenkų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://platformazakupowa.pl/pn/kpws_wp
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: kpw.zp@ron.mil.pl
URL: https://platformazakupowa.pl/pn/kpws_wp

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Privalomas subrangos nurodymas: Sutarties dalis, dėl kurios dalyvis ketina sudaryti su 
subrangos sutartį
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://platformazakupowa.pl/pn/kpws_wp
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: lenkų kalba

https://platformazakupowa.pl/pn/kpws_wp
mailto:kpw.zp@ron.mil.pl
https://platformazakupowa.pl/pn/kpws_wp
https://platformazakupowa.pl/pn/kpws_wp


409548-2026 Page 13/27

Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Finansinės garantijos aprašymas: Szczegółowy opis gwarancji finansowej przedmiotu 
zamówienia zostanie zawarty w Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ), którą 
Zamawiający przekaże Wykonawcom zaproszonym do składania ofert.
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 22/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Szczegółowe warunki dotyczące przedmiotu 
zamówienia zostaną zawarte w Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ), którą 
Zamawiający przekaże Wykonawcom zaproszonym do składania ofert
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip
Dalyvių grupė, kuriai skiriama sutartis, turi būti tam tikros teisinės formos: Wykonawcy mogą 
wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia publicznego (tzw. konsorcja lub spółki cywilne). 
W takim przypadku Wykonawcy powinni ustanowić pełnomocnika do reprezentowania ich lub 
reprezentowania i zawarcia umowy w postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego. 
Pełnomocnictwo musi być załączone do oferty (oryginał w postaci elektronicznej podpisany w 
formie elektronicznej przy użyciu kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym lub podpisem osobistym, lub elektroniczna 
kopia dokumentu potwierdzona za zgodność z oryginałem przez notariusza) o ile prawo do 
reprezentowania Wykonawcy nie wynika z innych dokumentów złożonych wraz z ofertą.
Finansinės sąlygos: Szczegółowe zasady finansowe przedmiotu zamówienia zostaną zawarte 
w Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ), którą Zamawiający przekaże Wykonawcom 
zaproszonym do składania ofert.
Subranga: 
Rangovas privalo nurodyti visus sutarties vykdymo metu pasikeitusius subrangovus.

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Krajowa Izba Odwoławcza
Informacija apie peržiūros terminus: Zgodnie z Rozdziałem XX Danych do ogłoszenia
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Komenda Portu 
Wojennego Świnoujście
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: Komenda Portu 
Wojennego Świnoujście
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Komenda Portu Wojennego Świnoujście
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: Komenda Portu Wojennego Świnoujście

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0007
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Pavadinimas: Ochrona mienia i osób mieszczących się w kompleksie wojskowym nr 4312 w 
Dziwnowie
Aprašymas: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zostanie zawarty w Specyfikacji 
Warunków Zamówienia (SWZ), którą Zamawiający przekaże Wykonawcom zaproszonym do 
składania ofert.
Vidaus identifikatorius: 11/KPW/OCH/2026 - Część nr 7

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 79710000 Apsaugos paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Szczeciński (PL428)
Šalis: Lenkija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 30/11/2026
Trukmės pabaigos data: 30/11/2029

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 0

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Cena ofertowa brutto
Aprašymas: Zgodnie z Rozdziałem XIII Danych do ogłoszenia
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 100

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: lenkų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://platformazakupowa.pl/pn/kpws_wp
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: kpw.zp@ron.mil.pl
URL: https://platformazakupowa.pl/pn/kpws_wp

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Privalomas subrangos nurodymas: Sutarties dalis, dėl kurios dalyvis ketina sudaryti su 
subrangos sutartį
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://platformazakupowa.pl/pn/kpws_wp
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: lenkų kalba

https://platformazakupowa.pl/pn/kpws_wp
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Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Finansinės garantijos aprašymas: Szczegółowy opis gwarancji finansowej przedmiotu 
zamówienia zostanie zawarty w Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ), którą 
Zamawiający przekaże Wykonawcom zaproszonym do składania ofert.
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 22/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Szczegółowe warunki dotyczące przedmiotu 
zamówienia zostaną zawarte w Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ), którą 
Zamawiający przekaże Wykonawcom zaproszonym do składania ofert
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip
Dalyvių grupė, kuriai skiriama sutartis, turi būti tam tikros teisinės formos: Wykonawcy mogą 
wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia publicznego (tzw. konsorcja lub spółki cywilne). 
W takim przypadku Wykonawcy powinni ustanowić pełnomocnika do reprezentowania ich lub 
reprezentowania i zawarcia umowy w postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego. 
Pełnomocnictwo musi być załączone do oferty (oryginał w postaci elektronicznej podpisany w 
formie elektronicznej przy użyciu kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym lub podpisem osobistym, lub elektroniczna 
kopia dokumentu potwierdzona za zgodność z oryginałem przez notariusza) o ile prawo do 
reprezentowania Wykonawcy nie wynika z innych dokumentów złożonych wraz z ofertą.
Finansinės sąlygos: Szczegółowe zasady finansowe przedmiotu zamówienia zostaną zawarte 
w Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ), którą Zamawiający przekaże Wykonawcom 
zaproszonym do składania ofert.
Subranga: 
Rangovas privalo nurodyti visus sutarties vykdymo metu pasikeitusius subrangovus.

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Krajowa Izba Odwoławcza
Informacija apie peržiūros terminus: Zgodnie z Rozdziałem XX Danych do ogłoszenia
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Komenda Portu 
Wojennego Świnoujście
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: Komenda Portu 
Wojennego Świnoujście
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Komenda Portu Wojennego Świnoujście
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: Komenda Portu Wojennego Świnoujście

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0008
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Pavadinimas: Ochrona mienia i osób mieszczących się w kompleksie wojskowym nr 4422 w 
Świnoujściu
Aprašymas: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zostanie zawarty w Specyfikacji 
Warunków Zamówienia (SWZ), którą Zamawiający przekaże Wykonawcom zaproszonym do 
składania ofert.
Vidaus identifikatorius: 11/KPW/OCH/2026 - Część nr 8

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 79710000 Apsaugos paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Szczeciński (PL428)
Šalis: Lenkija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 30/11/2026
Trukmės pabaigos data: 30/11/2029

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 0

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Cena ofertowa brutto
Aprašymas: Zgodnie z Rozdziałem XIII Danych do ogłoszenia
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 100

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: lenkų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://platformazakupowa.pl/pn/kpws_wp
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: kpw.zp@ron.mil.pl
URL: https://platformazakupowa.pl/pn/kpws_wp

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Privalomas subrangos nurodymas: Sutarties dalis, dėl kurios dalyvis ketina sudaryti su 
subrangos sutartį
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://platformazakupowa.pl/pn/kpws_wp
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: lenkų kalba

https://platformazakupowa.pl/pn/kpws_wp
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Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Finansinės garantijos aprašymas: Szczegółowy opis gwarancji finansowej przedmiotu 
zamówienia zostanie zawarty w Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ), którą 
Zamawiający przekaże Wykonawcom zaproszonym do składania ofert.
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 22/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Szczegółowe warunki dotyczące przedmiotu 
zamówienia zostaną zawarte w Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ), którą 
Zamawiający przekaże Wykonawcom zaproszonym do składania ofert
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip
Dalyvių grupė, kuriai skiriama sutartis, turi būti tam tikros teisinės formos: Wykonawcy mogą 
wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia publicznego (tzw. konsorcja lub spółki cywilne). 
W takim przypadku Wykonawcy powinni ustanowić pełnomocnika do reprezentowania ich lub 
reprezentowania i zawarcia umowy w postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego. 
Pełnomocnictwo musi być załączone do oferty (oryginał w postaci elektronicznej podpisany w 
formie elektronicznej przy użyciu kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym lub podpisem osobistym, lub elektroniczna 
kopia dokumentu potwierdzona za zgodność z oryginałem przez notariusza) o ile prawo do 
reprezentowania Wykonawcy nie wynika z innych dokumentów złożonych wraz z ofertą.
Finansinės sąlygos: Szczegółowe zasady finansowe przedmiotu zamówienia zostaną zawarte 
w Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ), którą Zamawiający przekaże Wykonawcom 
zaproszonym do składania ofert.
Subranga: 
Rangovas privalo nurodyti visus sutarties vykdymo metu pasikeitusius subrangovus.

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Krajowa Izba Odwoławcza
Informacija apie peržiūros terminus: Zgodnie z Rozdziałem XX Danych do ogłoszenia
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Komenda Portu 
Wojennego Świnoujście
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: Komenda Portu 
Wojennego Świnoujście
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Komenda Portu Wojennego Świnoujście
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: Komenda Portu Wojennego Świnoujście

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0009
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Pavadinimas: Ochrona mienia i osób mieszczących się w kompleksie wojskowym nr 4423 w 
Świnoujściu
Aprašymas: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zostanie zawarty w Specyfikacji 
Warunków Zamówienia (SWZ), którą Zamawiający przekaże Wykonawcom zaproszonym do 
składania ofert.
Vidaus identifikatorius: 11/KPW/OCH/2026 - Część nr 9

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 79710000 Apsaugos paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Szczeciński (PL428)
Šalis: Lenkija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 30/11/2026
Trukmės pabaigos data: 30/11/2029

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 0

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Cena ofertowa brutto
Aprašymas: Zgodnie z Rozdziałem XIII Danych do ogłoszenia
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 100

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: lenkų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://platformazakupowa.pl/pn/kpws_wp
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: kpw.zp@ron.mil.pl
URL: https://platformazakupowa.pl/pn/kpws_wp

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Privalomas subrangos nurodymas: Sutarties dalis, dėl kurios dalyvis ketina sudaryti su 
subrangos sutartį
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://platformazakupowa.pl/pn/kpws_wp
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: lenkų kalba

https://platformazakupowa.pl/pn/kpws_wp
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Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Finansinės garantijos aprašymas: Szczegółowy opis gwarancji finansowej przedmiotu 
zamówienia zostanie zawarty w Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ), którą 
Zamawiający przekaże Wykonawcom zaproszonym do składania ofert.
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 22/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Szczegółowe warunki dotyczące przedmiotu 
zamówienia zostaną zawarte w Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ), którą 
Zamawiający przekaże Wykonawcom zaproszonym do składania ofert
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip
Dalyvių grupė, kuriai skiriama sutartis, turi būti tam tikros teisinės formos: Wykonawcy mogą 
wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia publicznego (tzw. konsorcja lub spółki cywilne). 
W takim przypadku Wykonawcy powinni ustanowić pełnomocnika do reprezentowania ich lub 
reprezentowania i zawarcia umowy w postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego. 
Pełnomocnictwo musi być załączone do oferty (oryginał w postaci elektronicznej podpisany w 
formie elektronicznej przy użyciu kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym lub podpisem osobistym, lub elektroniczna 
kopia dokumentu potwierdzona za zgodność z oryginałem przez notariusza) o ile prawo do 
reprezentowania Wykonawcy nie wynika z innych dokumentów złożonych wraz z ofertą.
Finansinės sąlygos: Szczegółowe zasady finansowe przedmiotu zamówienia zostaną zawarte 
w Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ), którą Zamawiający przekaże Wykonawcom 
zaproszonym do składania ofert.
Subranga: 
Rangovas privalo nurodyti visus sutarties vykdymo metu pasikeitusius subrangovus.

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Krajowa Izba Odwoławcza
Informacija apie peržiūros terminus: Zgodnie z Rozdziałem XX Danych do ogłoszenia
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Komenda Portu 
Wojennego Świnoujście
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: Komenda Portu 
Wojennego Świnoujście
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Komenda Portu Wojennego Świnoujście
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: Komenda Portu Wojennego Świnoujście

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0010
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Pavadinimas: Ochrona mienia i osób mieszczących się w kompleksie wojskowym nr 4388 w 
Świnoujściu - Przytór
Aprašymas: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zostanie zawarty w Specyfikacji 
Warunków Zamówienia (SWZ), którą Zamawiający przekaże Wykonawcom zaproszonym do 
składania ofert.
Vidaus identifikatorius: 11/KPW/OCH/2026 - Część nr 10

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 79710000 Apsaugos paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Szczeciński (PL428)
Šalis: Lenkija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 30/11/2026
Trukmės pabaigos data: 30/11/2029

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 0

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Cena ofertowa brutto
Aprašymas: Zgodnie z Rozdziałem XIII Danych do ogłoszenia
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 100

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: lenkų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://platformazakupowa.pl/pn/kpws_wp
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: kpw.zp@ron.mil.pl
URL: https://platformazakupowa.pl/pn/kpws_wp

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Privalomas subrangos nurodymas: Sutarties dalis, dėl kurios dalyvis ketina sudaryti su 
subrangos sutartį
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://platformazakupowa.pl/pn/kpws_wp
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: lenkų kalba

https://platformazakupowa.pl/pn/kpws_wp
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Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Finansinės garantijos aprašymas: Szczegółowy opis gwarancji finansowej przedmiotu 
zamówienia zostanie zawarty w Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ), którą 
Zamawiający przekaże Wykonawcom zaproszonym do składania ofert.
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 22/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Szczegółowe warunki dotyczące przedmiotu 
zamówienia zostaną zawarte w Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ), którą 
Zamawiający przekaże Wykonawcom zaproszonym do składania ofert
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip
Dalyvių grupė, kuriai skiriama sutartis, turi būti tam tikros teisinės formos: Wykonawcy mogą 
wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia publicznego (tzw. konsorcja lub spółki cywilne). 
W takim przypadku Wykonawcy powinni ustanowić pełnomocnika do reprezentowania ich lub 
reprezentowania i zawarcia umowy w postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego. 
Pełnomocnictwo musi być załączone do oferty (oryginał w postaci elektronicznej podpisany w 
formie elektronicznej przy użyciu kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym lub podpisem osobistym, lub elektroniczna 
kopia dokumentu potwierdzona za zgodność z oryginałem przez notariusza) o ile prawo do 
reprezentowania Wykonawcy nie wynika z innych dokumentów złożonych wraz z ofertą.
Finansinės sąlygos: Szczegółowe zasady finansowe przedmiotu zamówienia zostaną zawarte 
w Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ), którą Zamawiający przekaże Wykonawcom 
zaproszonym do składania ofert.
Subranga: 
Rangovas privalo nurodyti visus sutarties vykdymo metu pasikeitusius subrangovus.

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Krajowa Izba Odwoławcza
Informacija apie peržiūros terminus: Zgodnie z Rozdziałem XX Danych do ogłoszenia
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Komenda Portu 
Wojennego Świnoujście
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: Komenda Portu 
Wojennego Świnoujście
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Komenda Portu Wojennego Świnoujście
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: Komenda Portu Wojennego Świnoujście

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0011
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Pavadinimas: Ochrona mienia i osób mieszczących się w kompleksie wojskowym nr 4396 w 
Międzyzdrojach - Biała Góra 10
Aprašymas: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zostanie zawarty w Specyfikacji 
Warunków Zamówienia (SWZ), którą Zamawiający przekaże Wykonawcom zaproszonym do 
składania ofert.
Vidaus identifikatorius: 11/KPW/OCH/2026 - Część nr 11

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 79710000 Apsaugos paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Szczeciński (PL428)
Šalis: Lenkija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 30/11/2026
Trukmės pabaigos data: 30/11/2029

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 0

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Cena ofertowa brutto
Aprašymas: Zgodnie z Rozdziałem XIII Danych do ogłoszenia
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 100

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: lenkų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://platformazakupowa.pl/pn/kpws_wp
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: kpw.zp@ron.mil.pl
URL: https://platformazakupowa.pl/pn/kpws_wp

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Privalomas subrangos nurodymas: Sutarties dalis, dėl kurios dalyvis ketina sudaryti su 
subrangos sutartį
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://platformazakupowa.pl/pn/kpws_wp
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: lenkų kalba
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Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Finansinės garantijos aprašymas: Szczegółowy opis gwarancji finansowej przedmiotu 
zamówienia zostanie zawarty w Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ), którą 
Zamawiający przekaże Wykonawcom zaproszonym do składania ofert.
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 22/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Szczegółowe warunki dotyczące przedmiotu 
zamówienia zostaną zawarte w Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ), którą 
Zamawiający przekaże Wykonawcom zaproszonym do składania ofert
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip
Dalyvių grupė, kuriai skiriama sutartis, turi būti tam tikros teisinės formos: Wykonawcy mogą 
wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia publicznego (tzw. konsorcja lub spółki cywilne). 
W takim przypadku Wykonawcy powinni ustanowić pełnomocnika do reprezentowania ich lub 
reprezentowania i zawarcia umowy w postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego. 
Pełnomocnictwo musi być załączone do oferty (oryginał w postaci elektronicznej podpisany w 
formie elektronicznej przy użyciu kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym lub podpisem osobistym, lub elektroniczna 
kopia dokumentu potwierdzona za zgodność z oryginałem przez notariusza) o ile prawo do 
reprezentowania Wykonawcy nie wynika z innych dokumentów złożonych wraz z ofertą.
Finansinės sąlygos: Szczegółowe zasady finansowe przedmiotu zamówienia zostaną zawarte 
w Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ), którą Zamawiający przekaże Wykonawcom 
zaproszonym do składania ofert.
Subranga: 
Rangovas privalo nurodyti visus sutarties vykdymo metu pasikeitusius subrangovus.

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Krajowa Izba Odwoławcza
Informacija apie peržiūros terminus: Zgodnie z Rozdziałem XX Danych do ogłoszenia
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Komenda Portu 
Wojennego Świnoujście
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: Komenda Portu 
Wojennego Świnoujście
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Komenda Portu Wojennego Świnoujście
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: Komenda Portu Wojennego Świnoujście

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0012
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Pavadinimas: Ochrona mienia i osób mieszczących się w kompleksie wojskowym nr 4301 w 
Dziwnowie - Osiedle Rybackie
Aprašymas: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zostanie zawarty w Specyfikacji 
Warunków Zamówienia (SWZ), którą Zamawiający przekaże Wykonawcom zaproszonym do 
składania ofert.
Vidaus identifikatorius: 11/KPW/OCH/2026 - Część nr 12

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 79710000 Apsaugos paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Szczeciński (PL428)
Šalis: Lenkija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 30/11/2026
Trukmės pabaigos data: 30/11/2029

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 0

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Cena ofertowa brutto
Aprašymas: Zgodnie z Rozdziałem XIII Danych do ogłoszenia
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 100

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: lenkų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://platformazakupowa.pl/pn/kpws_wp
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: kpw.zp@ron.mil.pl
URL: https://platformazakupowa.pl/pn/kpws_wp

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Privalomas subrangos nurodymas: Sutarties dalis, dėl kurios dalyvis ketina sudaryti su 
subrangos sutartį
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://platformazakupowa.pl/pn/kpws_wp
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: lenkų kalba

https://platformazakupowa.pl/pn/kpws_wp
mailto:kpw.zp@ron.mil.pl
https://platformazakupowa.pl/pn/kpws_wp
https://platformazakupowa.pl/pn/kpws_wp
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Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Finansinės garantijos aprašymas: Szczegółowy opis gwarancji finansowej przedmiotu 
zamówienia zostanie zawarty w Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ), którą 
Zamawiający przekaże Wykonawcom zaproszonym do składania ofert.
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 22/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Szczegółowe warunki dotyczące przedmiotu 
zamówienia zostaną zawarte w Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ), którą 
Zamawiający przekaże Wykonawcom zaproszonym do składania ofert
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip
Dalyvių grupė, kuriai skiriama sutartis, turi būti tam tikros teisinės formos: Wykonawcy mogą 
wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia publicznego (tzw. konsorcja lub spółki cywilne). 
W takim przypadku Wykonawcy powinni ustanowić pełnomocnika do reprezentowania ich lub 
reprezentowania i zawarcia umowy w postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego. 
Pełnomocnictwo musi być załączone do oferty (oryginał w postaci elektronicznej podpisany w 
formie elektronicznej przy użyciu kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym lub podpisem osobistym, lub elektroniczna 
kopia dokumentu potwierdzona za zgodność z oryginałem przez notariusza) o ile prawo do 
reprezentowania Wykonawcy nie wynika z innych dokumentów złożonych wraz z ofertą.
Finansinės sąlygos: Szczegółowe zasady finansowe przedmiotu zamówienia zostaną zawarte 
w Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ), którą Zamawiający przekaże Wykonawcom 
zaproszonym do składania ofert.
Subranga: 
Rangovas privalo nurodyti visus sutarties vykdymo metu pasikeitusius subrangovus.

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Krajowa Izba Odwoławcza
Informacija apie peržiūros terminus: Zgodnie z Rozdziałem XX Danych do ogłoszenia
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Komenda Portu 
Wojennego Świnoujście
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: Komenda Portu 
Wojennego Świnoujście
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Komenda Portu Wojennego Świnoujście
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: Komenda Portu Wojennego Świnoujście

8. Organizacijos
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8.1.
 
ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Komenda Portu Wojennego Świnoujście
Registracijos numeris: 855-000-58-92
Pašto adresas: ul. Steyera 28
Miestas: Świnoujście
Pašto kodas: 72-600
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Szczeciński (PL428)
Šalis: Lenkija
E. paštas: kpw.zp@ron.mil.pl
Telefono numeris: (91) 261 24 25 81
Interneto adresas: https://platformazakupowa.pl/pn/kpws_wp
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Krajowa Izba Odwoławcza
Registracijos numeris: 5262239325
Pašto adresas: ul. Postępu 17A
Miestas: Warszawa
Pašto kodas: 02-676
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Šalis: Lenkija
E. paštas: odwolania@uzp.gov.pl
Telefono numeris: 224587801
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras

8.1.  ORG-0000
Oficialus pavadinimas: Publications Office of the European Union
Registracijos numeris: PUBL
Miestas: Luxembourg
Pašto kodas: 2417
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Luxembourg (LU000)
Šalis: Liuksemburgas
E. paštas: ted@publications.europa.eu
Telefono numeris: +352 29291
Interneto adresas: https://op.europa.eu
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 42cf4427-521b-4dd3-8e16-210bc1f0158a  -  01
Formos tipas: Konkursas

mailto:kpw.zp@ron.mil.pl
https://platformazakupowa.pl/pn/kpws_wp
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 18
Skelbimo išsiuntimo data: 12/06/2026 09:15:31 (UTC+00:00) Vakarų Europos laikas, GMT
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: lenkų kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 409548-2026
OL S numeris: 113/2026
Paskelbimo data: 15/06/2026
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